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OZET
Cagdas Alman siirindeki Tiirk imajim Gisela
Kraft''m  "Yunus Berlin'de", Hans-Jiirgen
Heise'nin "Bir Tiirk Kahvehanesi" ve Ludwig
Fels'in "Tiirkiye" siirleriyle incelemek istiyoruz.
Kraft siirinde Almanya'da yasayan bir Tiirk
iscisinin, yani Yunus'un hayatinin degisik
kesitlerinden oOrnekler vermekte ve onun ruh
halini yansitmaktadir. Siirde genelde olumlu bir
Tiirk imaj1 ¢izilmistir. Heise'nin giirinde
olumsuz bir Tiirk imaji ¢izilmektedir. Ludwig
Fels'in gsiirinde ise Tiirklerin yemek
aliskanliklar:,  birbirleriyle ilgili iletisim ve
sosyo-ekonomik durumlart hakkinda bilgiler

ABSTRACT
We'd like to analyze the Turkish Image in
contemporary German Poetry throught Gisela
Kraft's "Yunus in Berlin", Hans-Jiirgen Heise's
"4 Turkish Coffee House", and Ludwig Fels'
"Turkey". Kraft, reflects some of the aspets of a
Turkish worker's life and his spiritual world.
The name of the Turkish worker is Yunus. There
is a positive Turkish image in the poem. We
come across with a negative Turkish Image in
Heise's poem. in Ludwig Fels' poem some
information on Turkish people's eating habits,
their way of communikation and their social
and economic status have been given. But the

verilmektedir. Ancak anlatilan Tiirkiye,
Almanya'da yagayan Tiirklerin = olusturdugu
Tiirkiye'dir. Almanya'daki konut sorunu dile

getirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk Imaji, Alman Siiri

Turkey which is told, is the combination of

Turks who live in Germany. The
accommodation problem in Germany
expressed.
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Alman edebiyatindaki Tiirk imaj1 ile ilgili
gliniimiize kadar hatir1 sayilir ¢aligmalar
yapilmistir. Bugiin bile 06zellikle Tirk
Germanistlerinin  severek igledikleri konular
arasinda yer almaktadir. Tarihi siirecte yaklagik
bin yildan beri Tiirk ve Almanlar arasinda var
olan iligkileri ve bu iliskilerin Alman
Kiiltiirtindeki edebi yankilarim ve Tiirk imajinin
olugmasina katkilarint Onur Bilge Kula "Alman
Kiiltiriinde Tiirk Imgesi" ' adli iki ciltlik
eserinde dile getirmistir. 19. yiizyilda alman
edebiyatindaki Tirkiye ve Tirkler ile ilgili
Selguk Unlii'niin 2 bir eseri vardir. Diger taraftan
Cagdas Avusturya edebiyatindaki Tiirk imaji ile
ilgili olarak gerek makaleleri ve gerekse gevirileri
ile Giirsel Aytag't da * zikredebiliriz. Niliifer
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Kuruyazici * da Sten Nadolny'nin "Selim 6der
die Gabe der Rede" adli romanin alman
basinindaki yansimalarim ve gerek Almanlarin
Tiirklere bakisini, gerekse Tiirklerin Almanlara
bakisini degerlendiriyor. Benzeri c¢aligmalar su
ana kadar c¢esitli Tiirk germanistleri tarafindan da
yiriitiilmektedir. Bu baglamda biz de bu c¢aligma
ile 1980'li yillarda yayinlanan {i¢ siirde Tiirklerin
nasil ele alindigimi incelemek istiyoruz. 1983 de
yayimlanan Gisela Kraft'in siiri (Yunus in
Berlin):

Yunus Berlin'de ®
Yunus Emre, Tiirk Halk Sairi, 13.
Yiizyil bugiin goriirsiin onu
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- Tiirkei: Bonn 25.9.-29.9.1994 ,
Dokumentation der Tagungsbeitrage, DAAD,
1995, S.255-262

> Kraft,Gisela : Yunus in Berlin , in: Bender,
Hans (Hrgs.): Was sind das fiir Zeiten.
Deutschsprachige Gedichte der achtziger Jahre,
Miinchen - Wien 1988, S. 126
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landvvehrkanal'inda sayiyor sigara
izmaritlerini suya attig1

bugiin goriirsiin onu
istasyonda

saytyor trenlerin tekerleklerini
disar1 dogru acilan kapilar
bileklerde bavullari

bugiin goriirsiin onu meyhane
kosesinde rakiyla sayiyor
cocuklarint parmaklariyla dlenleri
ve yasayanlar1 asklarini
buradakilerini ve o zamankileri

bugiin goriirsiin onu

bir makamda

saytyor yillarini

geriye dogru dogumuna kadar

bugiin goriirsiin onu

siirekli is seridinde

bir ¢elik plaka lizerinde

saytyor delikleri

liglinciiye ait bir pim

hep ayn1 pim

hep t¢iinciiye

yelkensiz direkli kayik gibi

onlar siiriiklenmeye devam ediyorlar

bugiin goriirsiin onu

sayar ytuizleri
karl-marx-caddesinin ortasinda
kendisininki yok aralarinda

bugiin goriirsiin onu

yunus

sayar dalgalar

daglar1 dereleri

kopiik taglan ve seritleri

buz gibi bir riizgar kameiliyor
landwehrkanarmi

bugiin goriirsiin onu
kimildamadan
yalniz bir kere

Kraft bu siirine motto olarak Yunus Emre'yi
almistir. Siirde Almanya'da yasayan bir Tiirk
is¢isinin, yani Yunus'un hayatinin degisik
kesimlerinden ornekler vermekte ve onun ruh
halini yansitmaktadir. Sekiz diizensiz kitadan
olusan siirde yazar ana hatlartyla Yunus
hakkinda bilgi vermektedir.
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Birinci kitada Berlin'deki bir kanal kenarinda
sigara izmaritlerini suya atarken gosterilen
Yunus sanki sikintili. Daha sonra Yunus
istasyonda oyalaniyor ve trenden gelen gidenleri
izlemekte. Yabanct iilkelerde istasyonlar
hemsgehirlilerle karsilagmak {imidiyle yabanci
is¢ilerin oyalandiklari mekanlarin basmda gelir.
Ugiincii kitada Yunus'u meyhanede goriiyoruz.
Ciinki dolastigr yerlerde dertlesecek, konusacak
birileriyle karsilasamamis, bundan dolay1 da
meyhanede raki icerek bir nebze yalnizligim
gidermeye calistyor. Tabii bu arada 6lmiis olan
ve yasayan c¢ocuklarim saymaya basliyor.
Bununla Tiirklerin ¢ok ¢ocuklu olduklar
belirtilmek isteniyor. Ayni sekilde buradaki ve
oradaki asklar1 da dile getiriliyor.

Daha sonra Yunus resmi makamlarda calismis
oldugu seneleri topluyor. Belki emekli olabilir
diisiincesiyle. Ne de olsa Tiirkiye'de 25 yilda
emekli olabilmek miimkiin, oysa Almanya'da 65
yasma kadar beklemesi gerekiyor. Besinci kitada
Yunus'u is hayatinda goriiyoruz ve siirekli bantta
caligmakta, monoton bir igi var. Bu iste yelkensiz
bir kayik misali siiriiklenip gidiyor. Daha sonra
Yunus Karl-Marx- Caddesi'nde birilerini
bekliyor ama amacina ulasamiyor. Yedinci kitada
dondurucu  soguk olmasina ragmen
Landwehrkanarda etrafi seyrediyor.

Buraya kadarki misralardan anladigimiza gore
Yunus hi¢ bir zaman bos durmuyor, siirekli bir
seylerle meggul. Fakat son kitada onu ilk defa
sessiz sedasiz ve hareketsiz goriiyoruz. Bu
hareketsizligin sebebi acaba ne olabilir? Oliim
mii?

Siirin tiimiinii g6z 6niinde bulundurursak Kraft'in
olumsuz diyebilecegimiz, ya da kiiciik diisliriicti
bir yaklasimi yok. Bana gore siirde genelde
olumlu bir Tiirk imaj1 ¢izilmistir.

Acaba ayni durum Hans-Jiirgen Heise'nin 1985
de yayimlanan (Ein tiirkisches Cafe) i¢in de
gecerli mi?

Bir Tiirk Kahvehanesi®
Elimin ustiindeki sinekler
yalnizca heniiz dogu degildir

fakat onlar oraya aittir

Bir Tiirk kahvehanesi / benim,
yalniz miisterisi

% Heise, Hans-Jiirgen : Ein tiirkisches Cafe, in:
Bender, Hans (Hrgs.): Was sind das fiir Zeiten.
Deutschsprachige Gedichte der achtziger Jahre,
Miinchen - Wien 1988, S.93
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Yesil kapi tuvalete
aciliyor mavi
mutfaga

orada da yalniz sinekler

Ve caydanlik Ozellikle
biiyiik bir homurdanan
viziliyor

Bu siirde ilk izlenim kahvehanenin sanki
sineklerin istilasina ugradig1 yoniinde bir intiba
olusuyor. Olaya yiizeysel bakilirsa belki normal
goriilebilir. Fakat isi derinligine gotlirmek
icabederse, sinegin neyi temsil ettigine bakmak
lazim. Genelde gerek Alinanlarda, gerekse
Tiirklerde sinek olumsuz bir yaratiktir, pislikle
aynilastirilir ve her tiirli mikrop ve hastaligin
yayilmasi sagladigi i¢in miicadele edilir. Olaya
bu noktadan bakacak olursak kahvenin igi,
mutfagi ve tuvaleti sinekle dolu olduguna gore
verilen mesaj aciktir: Tiirkler dogulu ve temiz
degildir.

Ayrica anadoluda genelde tuvalet kapilar1 yesile
boyanmaz. Yesil ve mavi renk Tiirklerin sevdigi
renkler arasindadir, ama ozellikle yesil renk
gelisi gilizel kullanilmaz. Heise galiba bu
ayrintidan haberdar degildi.

Bana gore bu siirde Heise olumsuz bir Tiirk imaj1
cizmistir ve Tirkleri dogulu ve temizlige 6nem
vermeyen kisiler olarak ele almistir.

Ludwig Fels 'in 1984 de yayimlanan (Tirkei)
adl siiri:

Tiirkiye’

p”™ Kokluyorum arka avluyu
clirliyen oliileri

onlar ki bu barinaklar i¢in miicadele etti
Bir kag yetiskin, bir yigm ¢ocuk:
hepsi birden ¢ikartiyor
ayakkabilarini, peynir ve sogan

ve sarimsak hazmederek, giriyorlar
iki yataga, ki

tek oday1 bunlar dostiyor

icerdeki soba donuyor

¢ivilenmis pencerelerde.

Onlar kapidaki yanklar

elbiseleri ile kapatmislar

Sessizce

Fels, Ludvvig : Tirkei, in: Bender, Hans (Hrgs.):
Was sind das fur Zeiten. Deutschsprachige
Gedichte der achtziger Jahre, Miinchen - Wien 1988,
S. 177D
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iletisim kuruyorlar yaslilar birbirleriyle, gencler
diinyaya gelmemis gibi hayal kuruyorlar.

Evet, bugilin konusuyor hepsi

biraz almanca, kiifrediyor ve agliyorlar

sadece kendi dillerinde

calar saat yliziinden

iceriye giines dogmuyor.

Ludwig Fels'in siirinden Tiirklere ait baz1 bilgiler
elde edebiliyoruz. Buna gore Tirkler ¢ok
cocuklu;ayakkabilarim ¢ikartirlar; peynir, sogan
ve sarimsak yerler;hepsi bir odada yatarlar ve
¢ok fakirler; aralarinda iletisim sessiz yapilir. 21
misradan olusan bu serbest Olgiilii siirin ilk 16
misraina gore karar verecek olursak Tiirkiye'de
herhangi bir Anadolu kasabasi ya da kdylinde bir
harabede yasayan insanlar1 anlatiyor, diyebiliriz.
Fakat son bes misrain1 da hesaba katarsak olayin
Almanya'da cereyan ettigini gorebiliriz. Ozellikle
Almanya'da dogru diriist bir konut bulmada
yabancilarin, o6zelliklede Tirklerin ne kadar
zorlandigini, yasayarak gordilk. Bundan dolay:
yabancilar Almanya'da harap sayilabilecek ciftlik
kalintilarinda veya da kohne binalarda idare
etmislerdir.

Bana gore Fels Almanya'daki "Wohnungsnot"
denilen konut sikintisinin  yabancilardaki
yansimalarini dile getirmek icin bu siiri yazmis
olabilir. Siiri bu agidan yorumlarsak sikintiyi,
cileyi ¢eken Tiirkler, fakat bunun sorumlusu ilgili
Alman kurum ve kuruluslardir. Ayni problem
hala Almanya'da devam etmektedir.

Fels ve Kraft'in siirlerinin ortak o6zelligi
Tiirklerin ¢ok ¢ocuklu okiasinin vurgulanmasi.
Bu da bugiin bile kirafck ev aranirken gerek
Tiirkiye'de, gerekse Almanya'da bir olumsuz
etkendir.

Sayet sair ve yazarlarin bir millet hakkinda pesin
hiikiimleri yoksa, vermis olduklar1 eserlerde
objektif olmalar1 1cabeder. Hatta iyi niyetli
yazarlar pesin hiikiimlerin ortadan kalkmasi igin
caba sarfede”k kendi milletlerini aydinlatmasi
icabeder.

Alman kiltiriindeki Tirk imaji tarihi
pejin hiikiimlerden olumsuz etkilenmistir. Bu
imajin degigmesi biraz zaman alacaktir ve bu
konuda gerek Tirk aydinlarina, gerekse
Almanya'da yasayan Tiirklere sorumluluklar
diismektedir. Tabii turizm kanali ile de bu imajin
degismesine katkida bulunmak miimkiindiir.
Ciinkii Tiirkiye'yi tatil i¢in yogun bir sekilde
Almanlar tercih ediyor.



PAU. Egitim Fak. Derg. 1996, Say1: 1

KAYNAKLAR:

Kula,0.B. 1993, Alman Kiiltiiriinde Tiirk imgesi
I-II, Giindogan Yayinlari, Ankara

Unld, S. 19. Yiizyil Alman Edebiyatinda Tiirkive ve
Tiirkler, 1988, Selguk Universitesi Yayinlan,
Konya

Aytag, G. Cagdas Avusturya Edebiyatinda Tiirkiye
Konulu Bir Roman "Das Verschwinden Des
Schattens in Der Sonne", in : Aytag, Giirsel:
Edebiyat Yazilar1 I, 1990, S. 199-214, Ankara,

Kuruyazici, N. 1995, Selim éder die Gabe der
Rede, Verschiedene Lesemdglichkeiten des
Romans von Sten Nadolny, in: Germanistentreffen
Bundesrepublik Deutschland -Tiirkei: Bonn 25.9.-
29.9.1994 | Dokumentation der Tagungsbeitrage,
DAAD, S.255-262

Kraft,G. 1988, Yunus in Berlin , in: Bender, Hans
(Hrgs.): Was sind das fiir Zeiten. Deutschsprachige
Gedichte der achtziger Jahre, s.126, Miinchen -
Wien

Heise, Hans-Jiirgen, Ein tiirkisches Cafe, in: Bender,
Hans (Hrgs.): Was sind das fiir Zeiten.
Deutschsprachige Gedichte der achtziger Jahre,
Miinchen - Wien 1988, S.93

Fels, L. 1988, Tiirkei, in: Bender, Hans (Hrgs.): Was
sind das fur Zeiten. Deutschsprachige Gedichte der
achtziger Jahre, s. 1771, Miinchen -Wien

Sayfa 93






